Opryskiwacze cisnieniowe
3L5LTYPA

Pressure sprayers 3L, 5L type A

Druckspriihgerdte 3L, 5L Typ A

802429 ‘ !

802814

802432

802431

802430 i:

Opryskiwacze cisnieniowe
3L-7LTYPB

Pressure sprayers3L-7L typeB 802458

R

802330

Druckspriihgerdte3L-7LTyp B

4
F
802815 j ! y
r
L -

RO

802816

“
802818

802817

802819 (A&B)

i

i N 9
Ve

801196

802329

802680

Opryskiwacz 500 ml
Trigger sprayer 500 ml
Spritzgerat 500 ml
Opryskiwacz 750 ml
Trigger sprayer 750 ml
Spritzgerat 750 ml

Opryskiwacz ,Fala” 11
Trigger sprayer ,Wave” 11
Spritzgerat ,Welle” 1l

Opryskiwacz cisnieniowy 1 L ,Classic”

Pressure sprayer 1 L “Classic”

Drucksprihgerat 1 L “Classic”

Opryskiwacz cisnieniowy 1,5 L ,Classic”

Pressure sprayer 1,5 L “Classic”

Druckspruhgerat 1,5 L “Classic”

Gfowica opryskiwacza cisnieniowego

Spray head for pressure sprayer

Spruhkopf fir Drucksprihgerét

Glowica opryskiwacza recznego

Spray head for trigger sprayer

Spruhkopf flr Spritzgerat
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[ 801224 Siewnik 121

Spreader 12|
Sdgerat / Streuwagen 12 L

801222 Siewnik 151
Spreader 151

Sagerat / Streuwagen 15 L

801223  Siewnik 27|
Spreader 27 |
Sagerat / Streuwagen 27 L

802874 Reczny siewnik do trawy 3L

Hand spreader 3L
Handsagerat 3L

N\

wev-

802873  Reczny siewnik do trawy 1,5L
Hand spreader 1,5L

801225 Reczny siewnik do trawy 2,8L
Hand spreader 2,8L

Handsagerat 2,8L
Niezbedne w kazdym ogrodzie. Wiosna, latem i jesienia - nasiona i nawéz. Zima - piasek i sol.

Handsagerat 1,5L

Notwendig in jedem Garten. Im Friihling, Sommer und Herbst - fiir Samen, Diinger. Im Winter fiir Sand, Strassensalz.

7A/ada F—




802460 Konewka ,Fala” 2 | 1964 Konewka do wody 2,5 | 11915 Konewka do wody 5 |
Watering can ,Wave” 2 | Watering can 2,5 litre

Watering can 5 litre
Giesskanne ,Welle” 2 L Giesskanne 2,5 |

Giesskanne 5L

Watering can ,Wave” with rose
Giesskanne ,Welle” mit Sieb

« 11474 Konewka do wody 101 | 802879 Sitko do konewki deszczownica 10, 14l

Watering can 10 litre Sprinkling spray rose for watering can 10I, 14l
Giesskanne 10 L Besprengen Sieb fur Giesskanne 10L,14L
802876 Konewka do wody 10 | z kwiatami 474235 Konewka do wody 14L U of AN

Watering can 10 litre with flowers Watering can 14 litre
Giesskanne 10 L mit Blumen Giesskanne 14 L
802877 Konewka do wody 5 | z kwiatami

Watering can 5 litre with flowers

Giesskanne 5 L mit Blumen
802878 Konewka do wody 2,5 | z kwiatami
Watering can 2,5 litre with flowers

Giesskanne 2,5 L mit Blumen

472034  Sitko do konewki 101, 14l 472033  Sitko do konewki 5 | 802457  Sitko do konewki 2,5 | 802820  Sitko do konewki ,Fala”
Spray rose for watering can 101, 14 Spray rose for watering can 5| Spray rose for watering can 2,5 | Spray rose for watering ,Wave”
Sieb fiir Giesskanne 10L, 14L Sieb fur Giesskanne 5 L Sieb fur Giesskanne 2,5 L Sieb fur Giesskanne ,Welle”
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Konewki Watering Cans Giesskannen

v

Watering can ,Dino”

Giesskanne ,Dino”
Watering can ,Dolphin”

Giesskanne ,Delphin”

Umbrella base white
Gartenregenschirmunterteller 20 | weiss
Umbrella base colour
Gartenregenschirmunterteller 20 | farbig

Watering can ,Elephant”

Giesskanne ,Elefant”
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473807 Motyczko-pazurki reczne
Hand hoe-cultivator

Handgabel mit Hacke

473809

topatka reczna
Trowel
Blumenkelle

473810

Motyczka dwupatakowa reczna
Hand double arm hoe
Zweibugelhandhacke

473819 Grabki reczne

Hand rake
Handrechen

473816 Pazurki reczne

Hand cultivator
Blumenkralle 3-zinkig

@_ .

473820 Motyczko-grabki reczne
Hand hoe-rake
Handrechen mit Hacke

%825 Widetki reczne

Hand pitchfork
Handgartengabel

473818

Motyczka reczna z podcinaczem
Hand rake with cutter
Handrechen mit Pendelhacke

P

473821

Pikownik metalowy
Dibber
Pflanzholz mit Beschlag
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801000

473805

473802

473803

473801

472688

472805

472689

802676

802677

5

-

o e -

dnicze Garden tools Gartenwerkzeuge

Grabie metalowe wachlarzowe
20 zeboéw oprawne

Metal grass rake 20-teeth with handle
Metalllaubbesen 20-zinkig mit Stiel

Grabie metalowe wachlarzowe
22 zebbéw oprawione

Metal grass rake 22-teeth, with handle
Metalllaubbesen 22-zinkig mit Stiel

Grabie metalowe 6 zeb6éw oprawione
Metal rake 6 teeth - with handle
Harke Metall 6 Zacken mit Stiel
Grabie metalowe 8 zeb6éw oprawione
Metal rake 8 teeth - with handle
Harke Metall 8 Zacken mit Stiel

Grabie metalowe 10 zebéw opra-
wione

Metal rake 10 teeth-with handle
Harke

Harke Metall 10 Zacken mit Stiel

Grabie metalowe 12 zebéw opra-
wione

Metal rake 12 teeth - with handle
Harke Metall 12 Zacken mit Stiel

Grabie metalowe 14 zebdéw opra-
wione

Metal rake 14 teeth - with handle
Harke Metall 14 Zacken mit Stiel

Grabie metalowe 16 zebéw opra-
wione

Metal rake 16 teeth - with handle
Harke Metall 16 Zacken mit Stiel

Grabie do siana i lisci duze- plastikowe
18 zebéw - oprawione

Big plastic rake for leaves and grass,
18-teeth, with handle

Laub-und Heuharke-Kunststoff
gross,18 Zacken mit Stiel

Grabie do lisci duze wachlarzowe,
plastikowe - oprawione, 24 zeby

Big plastic rake for leaves with handle,
24 teeth

Laubhark Kunststoff gross, 24 Zacken
mit Stiel

801002

801408

476012

801001

472687

472686

473806

Aerator jednostronny opra-
wiony

One-sided aerator - with handle
Areator einseitig

Aerator dwustronny oprawiony
Two-sided aerator with handle
Areator zweiseitig

Grabie do lisci - regulowane,
sktadane

Metal grass rake of wire, with
metal handle, adjustable, floding

Metalllaubbesen verstellbar,
ausziehbar

Grabie metalowe druciane,
wachlarzowe oprawione

Metal grass rake of wire, with
handle

Metalllaubbesen mit Stiel

Grabie do siana i lisci, plastikowe
16 zebow oprawione

Plastic rake for leaves and grass,
16-teeth, with handle

Laub - und Heuharke - Kunst-
stoff 16 Zacken mit Stiel

Grabie szwedzkie do lisci, plasti-
kowe 23 zeby oprawione

Plastic rake for leaves, 23-teeth,
with handle

Laubhark Kunststoff 23 Zacken
mit Stiel

Grabie metalowe wachlarzowe
7 zebow oprawione

Metal leaf rake 7-teeth, with handle
Kleinbesen 7-zinkig mit Stiel
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473814 Motyczka tréjzebna oprawiona
Triple teeth hook with handle
Gartenhacke 3-zinkig mit Stiel

472685

Widty amerykanskie oprawione
American pitchfork, with handle
Spatengabel mit Stiel

476007

476008

476009

476010

Widty 5-zebne oprawione
Pitchfork 5-teeth, with handle
Forke 5-zinkig mit Stiel

Widty 4-zebne oprawione
Pitchfork 4-teeth, with handle
Forke 4-zinkig mit Stiel

Widly 3-zebne oprawione
Pitchfork 3-teeth, with handle
Forke 3-zinkig mit Stiel

Widly 2-zebne oprawione
Pitchfork 2-teeth, with handle
Forke 2-zinkig mit Stiel

473824

Wyréwnywacz trawnikéw

- oprawiony

Cutter for grass with handle,
Rasenkantenstecher mit Stiel

801003

&
U
)
$
o

Aerator - spulchniacz

Rotary aerator with cutter, with
handle

Handareator

801005

802875

Walec maty
Roller small

~ Gartenwalzen aus Stahl keine
Walec duzy

Roller large
Gartenwalzen aus Stahl grof3

d
¢

pa
al
K’

473815  Pazurki 5-cio zebne oprawione
Cultivator with handle

Blumenkralle 5-zinkig mit Stiel

473817 Motyczko-grabki oprawione
Double headed hoe-cultivator with handle
Gabelhacke mit Stiel

Motyczka jednopatgkowa 100mm,
120mm, 140mm, 160mm

- hartowana stal, oprawiona

One arm hoe 100mm, 120mm, 140mm,
160mm - tempered steel, with handle
Stahlhacke 100mm, 120mm, 140mm,
160mm - mit Stiel

Motyczka jednopatgkowa 150mm,
200mm - oprawiona

One arm hoe 150mm, 200mm,

with handle

Einbugelhacke 150mm,

200mm - mit Stiel

801006 Motyczka dwupatgkowa
Double arm hoe, with handle
Zweibtigelhacke mit Stiel

473822 Zrywacz do owocow - oprawiony
Pluck for fruits, with handle

Fruchtpfllicker mit langem Stiel
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472682 Szpadel ostry oprawiony
Sharp spade with handle
Gartenspaten scharf mit Stiel

Weglarka metalowa mata
Coal container small
Kohlenbehilter klein
Weglarka metalowa duza
Coal container big
Kohlenbehalter gross

473827 topatka do wegla
Hand coal shovel, small
Handkohlenschaufel klein
801008 topatka duza
Hand coal shovel, big

Handkohlenschaufel gross mit

kleinem Stiel

801009 Pogrzebacz maty
Small poker
Ballierhacken - klein

801010 Pogrzebacz duzy
Big poker
Ballierhacken - gross

472683

Szpadel prosty oprawiony
Spade with handle
Bauspaten gerade mit Stiel

473823

Szpadel prosty wzmacniany
oprawiony

Spade with reinforcement,
with handle

Bauspaten verstarkt mit Stiel

4

473808

topata piaskowa typ
,Frankfurt” oprawiona
Shovel ,Frankfurt”

with handle
Sandschaufel ,Frankfurt”
mit Stiel

472684

topata piaskowa oprawiona
Shovel with handle
Sandschaufel mit Stiel

¢ae

801031

801032

801033

topata - szufla 22 cm

Coal shovel 22 cm, with handle
Schaufel 22 cm

topata - szufla 28 cm

Coal shovel 28 cm, with handle
Schaufel 28 cm

topata - szufla31 cm

Coal shovel 31 cm, with handle
Schaufel 31 cm

801011

topatka do warzyw i owocéw
Scoop for vegetables and fruit
Kartoffelgabel klein
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Grabie do lisci duze Wachlarzowé,
plastikowe - oprawione, 24 zeby

N ~ 802677
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Obiemki ogrodnicze ,Petelki” duze przytrzymywanie ro-
slin pnacych do tyczek, przytrzymywanie peddw, 10 szt.
Plastic plants ties ,Loops” big, set 10 psc.
Kunststoffschellen , Schlinge” gross 10 Stlick

802782

Obiemki ogrodnicze ,Petelki” mate przytrzymywanie ro-

- =

802781 slin pnacych do tyczek, przytrzymywanie peddw, 20 szt.
Plastic plants ties ,Loops” small, set 20 psc.
Kunststoffschellen , Schlinge” klein, 20 Sttick 802289 Obejmki do podwiazywania todg i gatazek 50 szt.
Plastic plants ties, set 50 psc.
802776 Szpilka do folii oraz agrowtokniny - przytrzymuje materiat Kunststoffschellen 50 Stiick

na swoim miejscu

Plastic peg for: Plant Protection Fleece, garden foil, etc.
Kunststoffpflock fur Pflanzenschutzvlies, Gartenfolie, usw.

Drut ogrodniczy do podwiazywania todg
i gatazek 50 szt.

Plastic plants wire, set 50 psc.
Kunststoffschellen 50 Sttick

802880

Koszyczek do kostek Oasis 40 (23,5)
x12x8 cm (h)

Oasis foam basket holder 40 (23,5)
x12x8 cm (h)

Korbschien fur Blumensteckschaum
Oasis 40 (23,5)x12x8 cm (h)

802737

,Konewka samonawadniajaca” - nakfadka irygacyjna
na butelki PET, komplet 3 szt.

Irrigation system for plants on PET buttles - set 3 pcs.
Wasserdosierer Set 3 Stiick fur PET-Flaschen

802403

Nozki pod skrzynke

balkonowa, 4 szt.

Flower box supports, 4 pcs.

¥ S_ti]tzen fur Balkonkasten, 4 Stiick

802813 Zestaw do kropelkowego nawadniania 15 m
Micro irrigation system 15 m
Mikrobewasserungsystem 15 m

Pikownik ogrodowy plasti-
kowy

Plastic dibber
Gartenpflanzer aus Kunststoff

802288
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473010 Pita do drewna 35 cm
Wood saw 35 cm

Holzsage 35 cm
473838 Pita do drewna 60 cm

474805 Nozyce do zywoptotu Wood saw 60 cm

Hedge shears
Heckenschere

Holzsage 60 cm

473846 Pita do drewna ptatnica 400 mm

474806 Nozyce do trawy Crosscut saw 400 mm

Grass shears Fuchsschwanz 400 mm

473847 Pita do drewna ptatnica 450 mm
Crosscut saw 450 mm

Grassschere

Fuchsschwanz 450 mm
473848 Pita do drewna ptatnica 500 mm
Crosscut saw 500 mm

Fuchsschwanz 500 mm

473839 Pita kabtgkowa 525 mm
Bow saw 525 mm
Blgelsage 525 mm

473840 Pita kabtakowa /lider/ 533mm
Bow saw lider 533 mm

Bugelsage lider 533 mm
473841 Pita kabtakowa /lider/ 610 mm

Bow saw /lider/ 610 mm

Bulgelsage lider 610 mm
473842 Pita kabtagkowa 750 mm

Bow saw 750 mm

473009 Sekator maty
Pruner small
Gartenschere

Blgelsdage 750 mm

473843 Pita kabtakowa /lider/ 762 mm
Bow saw /lider/ 762 mm
Blgelsdge lider 762 mm

473844  Pita kabtakowa /lider/ 800 mm
Bow saw /lider/ 800 mm
Blgelsdage lider 800 mm

473845 Pita kabtakowa /lider/ 914 mm
Bow saw /lider/ 914 mm

474804  Sekator duzy
Pruner large

Astschere )
Biligelsage lider 914 mm
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801022 Siekiera 600 g
Axe 600 g

£
4

4 Axt 600 g
801023 Siekiera 800 g
/ Axe 800 g
4 4 Axt 800 g
4 801024  Siekiera 1000 g
Axe 1000 g
Axt 1000 g
801025 Siekiera 1250 g

Axe 1250 g
Axt 1250 g

801026 Siekiera 1600 g
Axe 1600 g
Axt 1600 g

474763 Olej do lamp i pochodni ogrodowych - 1|
Lantern and torch oil - 11
Lampen- und Fackeldl - 11

476027  Olej do lamp i pochodni ogrodowych - 1 | antykomarowy
Lantern and torch oil - antimosquito 1|
Lampen- und Fackeldl - Miickenabwehr 1|

476029 Olej do lamp i pochodni ogrodowych - 1 | zapachowy
Lantern and torch oil - 1| smell
Lampen- und Fackeldl - 1| duftend

474764 Olej do lamp i pochodni ogrodowych- 0,5!
Lantern and torch oil - 0,51
Lampen- und Fackel6l- 0,51

Olej do lamp i pochodni ogrodowych - 0,5 | antykoma-
rowy

476028

Lantern and torch oil - antimosquito 0,5 |
Lampen- und Fackeldl - Miickenabwehr 0,5 |

476030 Olej do lamp i pochodni ogrodowych - 0,5 | zapachowy
Lantern and torch oil - 0,51 smell

Lampen- und Fackeldl - 0,5 | duftend

Obejmy na waz metalowe 8-12/9mm - 220-240/9mm
Metal hoses clip 8-12/9mm - 220-240/9mm
Schlauchschellen aus Metall 8-12/9mm - 220-240/9mm

474661

474662

474663

474664

474665

474666

474658 Sierp
Sickle
Sichel
474659 Kosa 60 cm
Scythe 60 cm
Sense 60 cm
474660 Kosa 70 cm
Scythe 70 cm
Sense 70 cm
801410 Maczeta
Machet
Machete

Pierscien do kosy

Ring for scythe

Sensenring

Pierscien do kosy na sruby
Double ring with screws, for scythe
Doppelsensenring mit Schrauben
Klin do kosy

Wedge for scythe

Sensenkeil

Kowadetko do klepania kosy
Stake

Sensenamboss

Osetka do kosy

Whetstone

Wetzstein

Futerat na osetke - plastikowy
Plastic whetstone cover

Sensenscheide aus Kunststoff

1052 knot do lamp (ptaski)
Lantern candlewick (flat)
Lampendocht (flach)

801452 knot do pochodni (okragty)
Torch candlewick (round)

Fackeldocht ( rund)

474232

474233

474234

Lampa naftowa wiatroodporna 19 cm
Qil lantern wind resistant 19 cm
Ollampe windbestandig 19 cm
Lampa naftowa wiatroodporna 25 cm
Oil lantern wind resistant 25 cm
Ollampe windbestandig 25 cm
Lampa naftowa wiatroodporna 30 cm
QOil lantern wind resistant 30 cm

Ollampe windbestandig 30 cm




801174

801175

801151

801152

802287 Promierz opadéw
Rain gauges
Regenmesser

Konewka metalowa ocynkowana 5|

Metal watering can 5 litre - zincked

Giesskanne - Metall verzinkt 5 L

Konewka metalowa ocynkowana i malowana 5 |
Metal watering can 5 litre - zincked + powder coated
Giesskanne - Metall verzinkt + lackiert 5 L

Konewka metalowa ocynkowana 9l

Metal watering can 9 litre - zincked

Giesskanne - Metall verzinkt 9 L

Konewka metalowa ocynkowana i malowana 9 |
Metal watering can 9 litre - zincked + powder coated

Giesskanne - Metall verzinkt + lackiert 9 L

801164 Folia balkonowa wysokos¢ 80 cm/5 mb
Plastic balcony cover h 80 cm/5 mb
Balkonfolie H. 80 cm/5 Ifm

801165 Folia balkonowa wysokos¢ 80 cm /10mb
Plastic balcony cover h 80 cm/10 mb
Balkonfolie H. 80 cm/10 Ifm

801166 Folia balkonowa wysokos¢ 80 cm /20mb
Plastic balcony cover h 80 cm/20 mb
Balkonfolie H. 80 cm/20 Ifm

472812 Wiadro ocynkowane 5 |
Zincked bucket 5 |
Metalleimer verzinkt 5 |

472814 Wiadro ocynkowane 10 |
Zincked bucket 101
Metalleimer verzinkt 101

472874 Wiaderko cynkowane i malowane 4 |
Zincked and powder coated bucket 4 |
Metalleimer verzinkt und bemalt 4 |

64506 Obrzeze trawnikowe plastikowe 9 m/10 cm
Plastic grass border 9m x h10cm

Gartenbordstein aus Kunststoff
Lange 9 m Hohe 10 cm

64503  Obrzeze trawnikowe plastikowe 9 m/15 cm
Plastic grass border 9m x h15 cm
Gartenbordstein aus Kunststoff
Lange 9 m Hohe 15 cm

64504 Obrzeze trawnikowe plastikowe 9 m/20 cm

Plastic grass border 9m x h20 cm

Gartenbordstein aus Kunststoff
Lange 9 m Hohe 20 cm
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474769 Skrzynka na listy plastikowa
Plastic post box
Briefkasten - Kunststoff

802328 Podktadka - klecznik ogrodowy
Garden kneeling mats
Knieunterlage

474674 Uchwyt na waz i ztaczki przyscienny
Garden hose hanger
Wandbhalter fiir Gartenschlauch

801226 Wieszak na narzedzia
Tools hanger
Werkzeugbugel

4 1% ..L B, ‘i

Agrowtékniny
Garden fleece cover
Pflanzenschutzvlies

Folie ogrodnicze
Mulch-films, garden films
Gartenfolien

Plandeki
Tarpaulins
Abdeckplanen
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474772 Stét plastikowy sr. 60 cm ,Jopek”
Folding table @60 cm ,Jopek”
Campingtisch rund ,Jopek” @60

am

474773 Taboret plastikowy ,Jopek”
Folding chair ,Jopek”

1145

11933

Podstawa pod parasol ogrodowy 20 | biata

Umbrella base white
Gartenregenschirmunterteller 20 | weiss

Podstawa pod parasol ogrodowy 20 | kolor

Umbrella base colour

Gartenregenschirmunterteller 20 | farbig

——d
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473021 Stk turystyczny 60x80 cm skfadany
Rectangular folding table 60x80 cm
Campingklapptisch 60x80 cm

473020 Stot turystyczny sr 60 cm skfadany
Round folding table @60 cm
Campingklapptisch Durchmesser @60 cm

476047 Taboret plastikowy okragty
Round camping folding chair
Campingstuhl rund

473907 Sktadany taboret multicolor, h. 28 cm
Camping square folding chair h 28 cm
Hocker, Hohe 28 cm

473908 Sktadany taboret multicolor, h. 37 cm
Camping square folding chair h 37 cm
Hocker, Hohe 37 cm

473909 Sktadany taboret multicolor, h. 52 cm
Camping square folding chair h 52 cm
Hocker, Hohe 52 cm

473016 Krzesto skatdane rybaczek
Camping fisherman folding chair
Anglerklappstuhl
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- 801078 tacznik tréjnik mosiezny blister 1/2” ;
- i ~ 474703 Ztgcze wezy 1/2" mosiezne blister
1 - I Triple brass mender quick connector : h o

(plastic blister) 1/2" Brass hose mender 1/2” (plastic blister)

Dreifacher Verbinder Messing Blister 1/2" Schlauchverbinder Messing 1/2" Blister

801411 Ztgcze wezy 3/4" mosiezne blister

Brass hose mender 3/4” (plastic blister)
Schlauchverbinder Messing 3/4” Blister
474707 tacznik dwdjnik mosiezny blister

(plastic blister)

—

. o Duble brass mender quick connector

Ztgcze blyskawiczne gwint zewnetrzny

Verbinder Messing Blister
SO28 1/2" - HYDRAL SYSTEM

Brass tap adapter, screw-thread outside

801147 Przytacze na kran mosiezne 1" - 1/4” blister 1727 Hydral system

Schnellverbinder Aussengewinde

Brass tap adapter 1" - 1/4” (plastic blister) 1/2" - ,Hydral system”

Schlauchstiick Messing 1" - 1/4" Blister S Ziacze blyskawiczne gwint zewnetrzny
801148 Przytacze na kran mosiezne 1” blister 3/4" - HYDRAL SYSTEM
I Brass tap adapter 1" (plastic blister) Brass tap adapter, screw-thread outside
3/4" - Hydral system”
o Schlauchstiick Messing 1” Blister . .
— Schnellverbinder Aussengewinde
474705 Przytacze na kran mosiezne 3/4” blister 3/4" - Hydral system”
Brass tap adapter 3/4” (plastic blister) 801130 Ztacze blyskawiczne gwint zewnetrzny
Schlauchstiick Messing 3/4" Blister i[NP SN
474704 Przytacze na kran mosiezne 1/2" blister l13:ass'_‘t;gr:;:i:ypst;rr%s’::rew-thread outside
Brass tap adapter 1/2" (plastic blister) Schnellverbinder Aussengewinde
Schlauchstiick Messing 1/2" Blister 1”- Hydral system”
- e 474706 ::?:sz r]\i/lzlfyr;rlzszteng|ntem AT 801126 Ztacze blyskawiczne gwint wewnetrzny
g »1/2-HYDRAL SYSTEM
| .-14_"_/""'. Brass tap adapter, screw-thread outside 1/2” _ , ,
‘ - (plastic blister) i, Brass tap adapter 1/2” - ,Hydral system
N Schlauchstiick - Aussengewinde 1/2" Blister .f Schnellverbinder Innengewinde 1/2”
- ,Hydral system”
801127 Ztacze blyskawiczne gwint wewnetrzny
»3/4" - HYDRAL SYSTEM
474708 Dysza prosta mosiezna blister ’ Brass tap adapter 3/4” - ,Hydral system”
.} - Brass spray adjustable nozzle (plastic blister) Schnellverbinder Innengewinde 3/4"
‘)_ 4 Diise Messing blister - Hydral system”
802413 Ztacze blyskawiczne gwint wewnetrzny

1" - HYDRAL SYSTEM

Brass tap adapter 1” - ,Hydral system”

Schnellverbinder Innengewinde 1"

474699 Szybkoztacze mosiezne przelot 1/2" blister ~ Hydral system”

Brass hose quick connector 1/2” (plastic blister)

Schlauchverbinder Messing 1/2” Blist
chlauchverbinder Messing 1/2" Blister 801141  Zlaczka blyskawiczna weza ,1/2" - HYDRAL SYSTEM

5 ) 474700 Szybkoztacze mosiezne przelot 3/4” blister L .
E r = 4 .i'( Brass hose quick connector 1/2” - ,Hydral system”
= Brass hose quick connector 3/4” (plastic blister) '\‘ )
W = 5NN Schlauchschnellverbinder 1/2” - ,Hydral system”
= Schlauchverbinder Messing 3/4" Blister !
. ,";;,&" 801142 Ztaczka btyskawiczna weza ,3/4” - HYDRAL SYSTEM

474701 Szybkoztacze mosiezne stop 1/2" blister

Brass hose quick connector 3/4” - ,Hydral system”
Brass hose quick connector 1/2” with stop g 4 4

(plastic blister) Schlauchschnellverbinder 3/4” - ,Hydral system”

Schlauchverbinder Schnellkuplung Messing 801143 Ztaczka btyskawiczna weza ,1 - HYDRAL SYSTEM

1/2" Blister Brass hose quick connector 1” - ,Hydral system”

474702 Szybkozlacze mosiezne stop 3/4” blister Schlauchschnellverbinder 1” - Hydral system”

Brass hose quick connector 3/4” with stop
(plastic blister)

Schlauchverbinder Schnellkuplung Messing
3/4" Blister




System wodny, Waring sysem, Wasserleitung

474677

474678

474679

474680

474681

474682

474683

474684

474685

802740

474686

802738

802739

A/adar—
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Szybkoztacze przelot 1/2"

Plastic hose quick connector 1/2”
Kunststoffschlauchverbinder 1/2”

Szybkoztacze przelot 3/4"

Plastic hose quick connector 3/4”
Kunststoffschlauchverbinder 3/4”

Szybkoztacze 1/2" ze stopem

Plastic hose quick connector with stop 1/2”
Kunststoffschlauchverbinder Schnellkupplung 1/2”
Szybkoztacze 3/4" ze stopem

Plastic hose quick connector with stop 3/4”
Kunststoffschlauchverbinder Schnellkupplung 3/4”
Przytacze na kran 1/2"

Plastic tap adapter 1/2"

Kunststoffschlauchsttick 1/2”

Przytacze na kran 3/4”

Plastic tap adapter 3/4”

Kunststoffschlauchsttick 3/4"

Przytacze na kran 5/8"

Plastic tap adapter 5/8"

Kunststoffschlauchsttick 5/8”

Przytacze z gwintem zewnetrznym 1/2"

Platic tap adapter, screw-thread outside 1/2"
Kunststoffschlauchstlick-Aussengewinde 1/2"
Ztacze wezy 1/2"

Plastic hose mender 1/2"
Kunststoffschlauchverbinder 1/2"

Ztacze wezy 3/4"

Plastic hose mender 3/4"
Kunststoffschlauchverbinder 3/4"

Ztacze wezy 1/2"-3/4"

Plastic hose mender 1/2"-3/4"
Kunststoffschlauchverbinder 1/2"-3/4"
Szybkoztacze przelot 1/2" meskie

Plastic hose quick connector 1/2" Male thread
Kunststoffschlauchverbinder- Aussengewinde 1/2"
Szybkoztacze przelot 3/4” meskie

Plastic hose quick connector 3/4” Male thread
Kunststoffschlauchverbinder- Aussengewinde 3/4”




4

| 474687  tacanikdwenik

Extension joint

Kunststoffverbinder

3 - way coupling

Dreifacher Kunststoffverbinder

w

Plastic spray nozzle
Kunststoffdiise

Plastic spray nozzle, rose-type
Kunststoffduse, Typ ,Sieb”

w

Rotating sprinkler three-arm on plastic base
Drei-Arm-Kreisregner mit der Kunststoffgrundlage

© 802745 Ziaszaczobrotowynapodstawce
Rotating sprinkler on plastic base
Kreisregner mit der Kunststoffgrundlage

7 802746 Zraszacz obrotowy ‘Motylek’na podstawce
Rotating sprinkler ,Buterfly” on plastic base
Kreisregner “Schmetterling” mit der Kunststoffgrundlage

Rotating sprinkler, pin-type
Kreisregner, Typ Nadel
7 802741  Zraszaczobrotowy"Motylekszpika

Rotating sprinkler ,Buterfly’, pin-type

Kreisregner “Schmetterling”, Typ Nadel

" 802742  Zraszaczobrotowyfontannaszpika
Rotating sprinkler,Fountain’, pin-type
Kreisregner “Fontane’, Typ Nadel

"' 47469  Zraszacz obrotowy trojramienny szpilka
Rotating sprinkler three-arm, pin-type
Drei-Arm-Kreisregner, Typ Nadel

" 802743 Zraszacz obrotowy dwuramienny szpilka
Rotating sprinkler two-arm, pin-type

Zwei-Arm-Kreisregner, Typ Nadel



'

L’apki/Szcz'o’c_ki Traps/Brooms Fallen/Biirsten

Wooden mouse trap Metal mouse trap - chrom Metal rat trap powder coated
Mausefalle aus Holz Mausefalle - chrom Rattenfalle aus Metall - schwarz
Wooden mouse trap 2 pcs. Metal mouse trap - powder coated Metal rat trap zincked

Mausefalle aus Holz 2 Stiick Mausefalle - schwarz Rattenfalle aus Metall - verzinkt
Metal mouse trap - nikel Wooden rat trap Metal mole trap powder coated
Mausefalle - Nickel Rattenfalle aus Holz Maulwurffalle aus Metall - schwarz
Metal mouse trap - zincked Metal rat trap

Mausefalle - verzinkt Rattenfalle aus Metall

Birch broom

A

Birkenbesen

Birch broom with handle
Birkenbesen mit Stiel

Brooms PP 300 - 700mm
Bursten PP 300 - 700mm

Broom 190 mm
Strassenbrste 190 cm

Broom 190 mm with handle

Strassenburste 190 cm mit Stiel

Sorghum broom, threefold seam with handle
Strassenbesen ,Sorgo’ dreifache Bindung, mit Stiel

Broom 190 mm with handle
Strassenbesen - Kunststoff, mit Stiel
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_’ 473868

473849

473850

473851

473852

Trzonek do mtotka 80 cm
Hammer handle 80 cm
Hammergriff 80 cm
Trzonek do mtotka 40 cm
Hammer handle 40 cm
Hammergriff 40 cm
Trzonek do mtotka 36 cm
Hammer handle 36 cm
Hammergriff 36 cm
Trzonek do mtotka 32 cm
Hammer handle 32 cm
Hammergriff 32 cm
Trzonek do mtotka 30 cm
Hammer handle 30 cm
Hammergriff 30 cm

M

) 473853 Trzonek do siekiery 70 cm

Axe handle 70 cm
Axtgriff 70 cm

473854 Trzonek do siekiery 60 cm

Axe handle 60 cm
Axtgriff 60 cm

473855 Trzonek do siekiery 50 cm

Axe handle 50 cm
Axtgriff 50 cm

473856 Trzonek do siekiery 40 cm

Axe handle 40 cm
Axtgriff 40 cm

473866 Trzonek do siekiery 36 cm

Axe handle 36 cm
Axtgriff 36 cm

473867 Trzonek do siekiery 32 cm

Axe handle 32 cm
Axtgriff 32 cm

3,4

5

6

473857

473858

473859

473860

473861

473862

473863

473864

473865

473869

474667

Trzonek do szpadla

Spade handle

Spatenstiel

Trzonek do fopaty

Shovel handle

Schaufelstiel

Trzonek do narzedzi @28 100 cm
Tool handle @28 100 cm
Werkzeugstiel @28 100 cm
Trzonek do narzedzi @28 120 cm
Tool handle @28 120 cm
Werkzeugstiel @28 120 cm
Trzonek do narzedzi @28 130 cm
Tool handle @28 130 cm
Werkzeugstiel @28 130 cm
Trzonek do narzedzi @28 150 cm
Tool handle @28 150 cm
Werkzeugstiel @28 150 cm
Trzonek do miotty @22 120 cm
Broom handle @22 120 cm
Besenstiel @22 120 cm

Trzonek do miotty @22 130 cm
Broom handle @22 130 cm
Besenstiel @22 130 cm

Trzonek do miotly @22 150 cm
Broom handle @22 150 cm
Besenstiel @22 150 cm

Trzonek do kilofa 90 cm

Pickaxe handle 90 cm
Spitzhackenstiel 90 cm

Trzon do kosy

Scythe handle

Sensenstiel

801052 Klin do trzonka 10 mm
Handle wedge 10 mm
Keil 10 mm

801053 Klin do trzonka 13 mm
Handle wedge 13 mm
Keil 13 mm

801054 Klin do trzonka 15 mm
Handle wedge 15 mm
Keil 15 mm

801055 Klin do trzonka 18mm
Handle wedge 18 mm
Keil 18 mm
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474671

52124 Kosz na warzywa i owoce 15 kg
Vegetable and fruits basket 15 kg
Frucht- und Gemusenkorb 15 kg
801185 Ostonka okragta na cebulki kwiatowe 8 cm

801186

801187

801188

801189

801149

Round bulb basket 8 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale rund 8 cm

Ostonka okragta na cebulki kwiatowe 13 cm
Round bulb basket 13 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale rund 13 cm

Ostonka okragta na cebulki kwiatowe 20 cm
Round bulb basket 20 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale rund 20 cm

Ostonka okragta na cebulki kwiatowe 27 cm
Round bulb basket 27 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale rund 27 cm

Ostonka na lilie 16 cm

Round Lily basket 16 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale fir Lilien 16 cm
Ostonka prostokatna na cebulki kwiatowe 10x20 cm
Rectangular bulb basket 10x20 cm
Blumenzwiebel-Pflanzschale rechteckig 10x20 cm

|
i il

Kosz ogrodowy do warzyw,
grzybow, owocéw 5kg

Vegartable and fruits basket 5 kg
Frucht- und Gemusenkorb 5 kg

46546

Uniwersalny pojemnik ogrodowy z pokrywa 40 |
Universal garden container with cover 40 |
Gartenbehélter mit Deckel 40 |

bl - "l

(AR RNEE LY i

801182 Koszyk do roslin wodnych 10 cm
Waterplant basket 10 cm
Korb fuir Wasserpflanzen 10 cm

801183 Koszyk do roslin wodnych 12 cm
Waterplant basket 12 cm
Korb fuir Wasserpflanzen 12 cm
801184 Koszyk do roslin wodnych 14 cm

Waterplant basket 14 cm
Korb fur Wasserpflanzen 14 cm




IR

7326

I1-I| |'|II

Skrzynka na warzywa i owoce 15 kg, 600x400x220 mm

Crate for fruits-vegetables 15 kg, 600x400x220 mm
Frucht- und Gemusenkasten 15 kg, 600x400x220 mm

802464

i/

802681

802825

Uniwersalny pojemnik 3| z nakretka
Universal container 31 with cover
Behalter mit Deckel 3l

Uniwersalny pojemnik 5| z nakretka
Universal container 51 with cover
Behalter mit Deckel 51

Skrzynka na warzywa i owoce 6 kg

(na pomidory i pieczarki) 300x400x130 mm
Crate for fruits-vegetables 6 kg

(for tomatoes and champignon) 300x400x130 mm

Frucht- und Gemisenkasten 6 kg
(Tomaten, Champignons) 300x400x130 mm

802305

802306

802307

7A/ada F—

Pojemnik prostokatny z zakretka zrywalna 0,5 L.

Rectangular container 0,5 litre with screw cap
and ,protective ring”

Rechteckiger Behalter mit VerschluB3 0,5 |

Pojemnik prostokatny z zakretka zrywalng 1,0 L.

Rectangular container 1,0 litre with screw cap
and ,protective ring”

Rechteckiger Behalter mit Verschlu3 1,0 |

Pojemnik prostokatny z zakretka zrywalng 2,0 L.

Rectangular container 2,0 litre with screw cap
and ,protective ring”

Rechteckiger Behalter mit Verschlu3 2,0 |

7327

Skrzynka na warzywa i owoce 10 kg, 600x400x120 mm
Crate for fruits-vegetables 10 kg, 600x400x120 mm
Frucht- und Gemusenkasten 10 kg, 600x400x120 mm

802317

—

Pojemnik prostokatny z zakretka
zrywalng 2,0 L.

Rectangular container 2 litre
with big screw cap and ,protective ring”

Rechteckiger Behalter mit VerschluB3 2,0 |




Kanister 5L - 60 L
Plastic cans 5L - 60L
Kunststoffkanister 5L-60 L

Uniwersalne zbiorniki ogrodowe 25 L -1500 L
Universal garden tanks 25 L - 1500 L
Vielseitige Gartenbehdlter 25 L - 1500 L

Kranik do kanistrow

Tap for plastic cans \

Kanisterhahn

802503 Beczka plastikowa 60 dcm?
Plastic barrel 60 dcm?
Kunststofffass 60 dcm?

802504 beczka 120 dcm?
Plastic barrel 120 dcm?

Kunststofffass 120 dcm?

\
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Skrzynki, doniczki plastikowe
Flower pots, flower-boxes Kasten, Blumentopfe

-

4409 Podstawki pod skrzynke balkonowa 40, 50, 60, 80, 100 cm
Flower plates 40, 50, 60, 80, 100 cm
Untersetzer fur Blumenkasten 40, 50, 60, 80, 100 cm

60983 Skrzynki balkonowe ,Popularne” 40, 50, 60, 80, 100 cm
Flower boxes ,Popular” 40, 50, 60, 80, 100 cm
Balkonkasten 40, 50, 60, 80, 100 cm

Donice kwadratowe ,Datura”
20x20, 30x30, 40x40, 50x50 cm

Square Flower Pots “"Datura”
20x20, 30x30, 40x40, 50x50 cm

Quadratischer Blumentodpfe "Datura”

Skrzynka tarasowa samonawadniajaca “Dalia” 20x20, 30x30, 40x40, 50x50 cm

40, 60, 80, 100 cm Donice kwadratowe samonawadniajace ,Datura+"
Terrace Flower Box self-irrigating “Dalia” 30x30, 40x40, 50x50 cm

40,60, 80, 100 cm Square Flower Pots "Datura+/ self-irrigating,
Terrassekasten “Dalia” selbstbewdssernd 30x30, 40x40, 50x50 cm

40, 60, 80, 100 cm Quadratische Blumentépfe ,Datura+” selbstbewés-

L temd o

802718

60657 Uchwyt do skrzynki uniwersalny 473219 Uchwyt do skrzynki regulowany Nozki pod skrzynke balkonowa, 4 szt.
Hanger of flower-box, universal Hanger of flower-box with adjustment Flower box supports, 4 pcs.
Blumenkastenhaken, universal Blumenkastenhaken verstellbar Stltzen fr Balkonkasten, 4 Stiick
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Skrzynki balkonowe ,Petunia” samonawadniajaca,
wiszaca 40, 50, 60 cm

Self-irrigating flower boxes “Petunia’ hanging 40, 50, 60 cm

Skrzynk| doniczki plastlkowe

Flower pots, flower-boxes, Kasten, Blumentopfe

Skrzynki balkonowe ,Petunia” samonawadniajaca 40, 50, 60, 80 cm
Self-irrigating flower boxes “Petunia’ 40 40, 50, 60, 80 cm
Balkonkésten “Petunia”, selbstbewassernd, 40 40, 50, 60, 80 cm

Balkonkasten "Petunia” selbstbewdssernd, hangend 40, 50, 60 cm

88445

802345

802346

802347

Misy kwiatowe ,Harmonia} mrozoodporna,
12, 14,17, 20, 25, 30, 35, 50cm

Flower bowls ,Harmonia’ frost-resistant
12,14,17, 20, 25, 30, 35, 50cm

Blumenschalen Harmonia-frostbestandig
12,14,17, 20, 25, 30, 35, 50cm

Podstawki pod mise kwiatowa ,Harmonia”- mrozoodporne
12cm, 14cm, 17cm, 20cm, 25cm, 30cm, 35cm, 50cm

Saucers ,Harmonia” frost-resistant 12, 14, 17, 20, 25, 30, 35, 50 cm
Misy kwiatowe ,Harmonia”
wiszgca, mrozoodporna,
12,14,17,20,25cm

Flower bowls "Harmonia”
hanging, frost-resistant
12,14,17,20,25cm

Blumenschaleunterteller Harmonia-frostbestandig
12,14,17, 20, 25, 30, 35, 50cm

Blumenampeln "Harmonia”
hangend, frostbestéandig
12,14,17,20,25cm

Hak do zawieszania skrzynek i doniczek (4 ramienny)

Hanger for flower pots and flower-boxes (4 arms)

Haken fir Késten und Blumentopfe 4-armig

Hak do zawieszania mis kwiatowych ,Harmonia” (3 ramienny)
Hanger for flower pots ,Harmonia” (3 arms)

Haken flir Blumenampel Harmonia 3-armig

Doniczka ,Kaskada 1” @50/@35/@25

Flower pot ,Cascade 1" @50/@35/@25

Blumentopf ,Kascade 1" @50/@35/@25

Doniczka ,Kaskada 2" @32/@25/@17 Kosze metalowe na skrzynke balkonowa
»Petunia” 40, 50, 60 cm

Flower pot ,Cascade 2" @32/@25/@17

Blumentopf ,Kascade 2" @32/@25/@17

Doniczka ,Kaskada 3" @50/@35/@25/217 Metallkérbe fiir Balkonkasten

Flower pot ,Cascade 3" @50/@35/@25/317 "Petunia” 40, 50, 60 cm

Blumentopf ,Kascade 3" @50/@35/@25/@17

Metal baskets-hangers for flower boxes
"Petunia” 40, 50, 60 cm
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Skrzynki, doniczki plastikowe
Flower pots, flower-boxes, Kasten, Blumentépfe

; "R

¥

Donice ,Verona” - mrozoodporne 8 - 90 cm
Flower pots ,“Verona” frost-resistant 8 - 90 cm

Blumenté&pfe “Verona frostbestandig 8 - 90 cm

Podstawki pod donice ,Verona)
mrozoodporne 8 - 90 cm

Saucers “Verona” frost-resistant 8cm - 90cm

Doniczki samonawadniajace wiszace ,Pelargonia”
20,25,30cm

Self-irrigating, hanging Flower Pots “Pelargonia”

Blumentopfunterteller “Verona’ 20,25,30cm

frostbestandig 8cm - 90cm

. Podstawki pod donice uniwersalne 12 - 38 cm
Universal saucers 12 -38 cm
Blumentopfunterteller universal 12-38 cm

Blumentdpfe “Pelargonia’; selbstbewdssernd, hangend
20,25,30cm

4098  Gazon ,Verona” - mrozoodporny 30 cm
Plant stand ,Verona” frost-resistant 30 cm
Blumentopf Verona - frostbestandig 30 cm

4099 Gazon ,Verona” - mrozoodporny 39 cm
Plant stand ,Verona” frost-resistant 39 cm

Blumentopf Verona - frostbestandig 39 cm

802864 Doniczka slimak (ziota, kwiaty)
- Snail pot (herbs, flowers)
Blumentopf Schnecke (Blumen, Krduter)

802812  Doniczka wiszaca ,Multi” 1-pietrowa

Hanging flower pots ,Multi” 4 levels

Hangeblumentopf ,Multi” 4 Niveaus
802417 Kompozycja doniczkowa wiszaca 2 czesciowa @17/@25 . 5 . .
802414 Kompozycja doniczkowa ,Multi” 3-pietrowa
Hanging flower pots 2 piece @17/@2

Hanging flower pots ,Multi” 3 levels
Héngeblumentopf 2-teilig @17/@25

Hangeblumentopf ,Multi” 3 Niveaus

802418 Kompozycja doniczkowa wiszaca 2 czesciowa @25/@35 G5 [empeayER G e Sl A e
Hanging flower pots 2 piece @25/@35
Héngeblumentopf 2-teilig @25/@35

802419 Kompozycja doniczkowa wiszaca 3 czesciowa @17/@25/D35
Hanging flower pots 3 piece @17/@25/@35

Hangeblumentopf 3-teilig @17/@25/@35

Hanging flower pots ,Multi” 4 levels
Héngeblumentopf ,Multi” 4 Niveaus
802416 Kompozycja doniczkowa ,Multi” 5-pietrowa

Hanging flower pots ,Multi” 5 levels

Hangeblumentopf ,Multi” 5 Niveaus
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802821 Misa ekspozycyjna ,Harmonia EX” 60 cm
Exhibition flower bowl "Harmonia EX pillar” 60 cm
Blumenampel "Harmonia EX” 60 cm

¥
1

802824 Kolumna misy ,Harmonia EX”
Flowerbowl "Harmonia EX pillar”
Kolonne fur Blumenampel “"Harmonia EX”
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Kwietniki uliczne

Street hanging flower pots & Flower stands, Stadtmdblierung — hangende Blumenampeln & Blumensaulen

802822 Misa ekspozycyjna ,Harmonia EX 1/2" 60 cm
Exhibition flower bowl "Harmonia EX pillar 1/2” 60 cm
Blumenampel "Harmonia EX 1/2” 60 cm

802823 Wktad hydroponiczny do donicy Harmonia EX
Hydroponics inset to "Harmonia EX” pots
Hydroponische Einlage fiir Blumenampel "Harmonia EX"
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Skrzynki tarasowe ,Gazania” 60, 80, 100 cm
Terrace Flower Boxes, "Gazania” 60, 80, 100 cm

Terrassekasten ,Gazania” 60, 80, 100 cm

Podstawki pod skrzynke ,Gazania” 60, 80, 100 cm
Saucers ,Gazania” 60, 80, 100 cm

Untersetzer fur Terrassekasten "Gazania” 60, 80, 100 cm
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Narzedzia zimowe Winter tools Werkzeuge fur den Winter

-

802466

802467

802468

802514

801447

472678

—— 802508
e A

472800

topata do sniegu model | 40cm
oprawiona -B

Snow shovel model | 40cm with
handle -B

Schneeschaufel Modell | 40cm mit
Stiel - B

topata do sniegu model | 40cm opra-
wiona, raczka -B

Snow shovel model | 40cm with
handle and grip -B

Schneeschaufel Modell | 40cm mit
Stiel u.Griff - B

topata do sniegu model | 40cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. -B

Snow shovel model | 40cm with han-
dle, grip and metal blade -B
Schneeschaufel Modell | 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - B
topata do sniegu model | 40cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. -C

topata do sniegu model | 40cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. -C
Schneeschaufel Modell | 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - C

topata do sniegu model IV 45cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. -B

Snow shovel model IV 45cm with han-
dle, grip, metal blade -B
Schneeschaufel Modell IV 45cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - B

topata do sniegu model IV 45cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. -C

Snow shovel model IV 45cm with han-
dle, grip, metal blade -C
Schneeschaufel Modell IV 45cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - C

topata do sniegu model | 50cm opra-
wiona raczka, kraw. metal. -B

Snow shovel model | 50cm with handle
grip and metal blade -B
Schneeschaufel Modell | 50cm mit Stiel
u.Griff, mit Metallkante - B

topata do sniegu model | 50cm opra-
wiona raczka, kraw. metal. -C

Snow shovel model | 50cm with handle
grip and metal blade -C
Schneeschaufel Modell | 50cm mit Stiel
u.Griff, mit Metallkante - C

B = Czarna, C = Kolorowa, Kraw. Metal = KrawedzZ metalowa

802506

472801

802475

802507

802509

802505

474776

801448

B = Black, C = Colour

topata do $niegu model Il 40cm
oprawiona, raczka, kraw. metal. - B

Snow shovel model Il 40cm with
handle, grip and metal blade - B

Schneeschaufel Modell Il 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - B

topata do $niegu model Il 40cm
oprawiona, raczka, kraw. metal. - C

Snow shovel model Il 40cm with
handle, grip and metal blade - C

Schneeschaufel Modell Il 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - C

topata do sniegu model lll 47cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal.- B

Snow shovel model Il 47cm with
handle, grip, metal blade - B

Schneeschaufel Modell Ill 47cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - B

topata do sniegu model Ill 47cm opra-
wiona, raczka, kraw. metal. - C

Snow shovel model Il 47cm with
handle, grip and metal blade - C

Schneeschaufel Modell Ill 47cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - C

Szufla gteboka do $niegu LUX 40cm,
oprawiona raczka, kraw. metal. - B

Deep snow shovel LUX 40cm, handle,
grip and metal blade -B

Tiefe Schneeschaufel LUX 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - B

Szufla gteboka do $niegu LUX 40cm,
oprawiona raczka, kraw. metal. -C

Deep snow shovel LUX 40cm, handle,
grip and metal blade -C

Tiefe Schneeschaufel LUX 40cm mit
Stiel u.Griff, mit Metallkante - C

Zgarniacz do sniegu metalowy szer.
45cm oprawiony

Metal snow shovel 45cm with handle
Schneeschieber Metall mit Stiel, Breite 45cm

Zgarniacz do sniegu aluminiowy-opra-
wiony

Aluminium snow shovel with handle
Schneeschieber Aluminium mit Stiel

B= Schwarz, C = in Farbe

§ -y
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Narzdzia ZIMOWe Winter tools Werkzeuge fiir den Winter

Ekologiczna sél drogowa - do roztapiania sniegu, lodu i zwal-

801048 czania sliskosci - wiaderko 3 kg
Ice melt - bucket 3 kg
Strassensalz 6kologisch - flir den Winter - Eimer 3 kg
Ekologiczna sél drogowa - do roztapiania sniegu, lodu i zwal-
801049 e o
czania sliskosci - wiaderko 5 kg
Ice melt - bucket 5 kg
Strassensalz 6kologisch - flir den Winter - Eimer 5 kg
Ekologiczna s6l drogowa - do roztapiania sniegu, lodu i zwal-
801050 o -
czania sliskosci - wiaderko 10 kg
Ice melt - bucket 10 kg
Strassensalz 6kologisch - flir den Winter - Eimer 10 kg .
Ekologiczna sél drogowa - do roztapiania sniegu, lodu i zwal-
801449 T
czania sliskosci - worek 25 kg !
Ice melt - bag 25 kg |
Strassensalz 6kologisch - flir den Winter - Sack 25 kg I.‘ il
Ekologiczna sél drogowa - do roztapiania sniegu, lodu i zwal- | ]I
801051 I

czania $liskosci - worek 50 kg / |
Ice melt - bag 50 kg ] [
Strassensalz 6kologisch - f(ir den Winter - Sack 50 kg | ||

802264  Zgarniacz drewniany oprawiony
Wooden snow shovel with handle /
Schneeschieber aus Holz flach mit Stiel

802469  topata do $niegu drewniana profilowana oprawiona
Profile wooden snow shovel with handle
Schneeschaufel aus Holz, gebogen mit Kante, Griff T u. Stiel

863585  Skuwacz do lodu metalowy - oprawiony duzy
g' Metal big ice crusher with handle
1 Eisbrecher aus Metall mit Stiel gross
473801  Skuwacz do lodu metalowy - oprawiony
Metal ice crusher with handle
Eisbrecher aus Metall mit Stiel

g 802510  Raczka do narzedzi (fopaty $niegowej) - MODEL A
Tool handle - MODEL A
Der Griff - MODELL A
802472  Raczka do narzedzi (fopaty $niegowej) - MODEL B
Raczka do narzedzi (fopaty sniegowej) - MODEL B
Der Griff - MODELL B
802511  Raczka do narzedzi (fopaty $niegowej) - MODEL C
Tool handle - MODEL C
Der Griff - MODELL C

A B C
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'S port zimowy Winter sport Winter Sport

63578  Sanki ,Andy”
Plastic sledge ,Andy”

472679 Sanki plastikowe ,Tatra”
Schlitten aus Kunststoff ,Andy”

Plastic sledge ,Tatra”
Schlitten aus Kunststoff ,Tatra”

%

863592 Sanki metalowe ,Sniezka”
Metal sledge ,Sniezka” 801430 Sanki drewniane ,Giewont”
Schlitten aus Holz und Metall ,Sniezka” Wooden, folding sledge ,Giewont”

Holzschlitten ,Giewont’, klappbar
—=

863608 Sanki metalowe ,Rysy”
Metal sledge ,Rysy”
Schlitten aus Holz und Metall ,Rysy”

1245  Sanki plastikowe ,Surfo”
Plastic sledge ,Surfo”
Schlitten aus Kunststoff ,Surfo

”

:- lr_-a--"":?'

863615 Sanki drewniane ,Sobdtka”
Wooden sledge ,Sobotka”
Holzschlitten ,Sobotka
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44698  Slizg plastikowa ,Gorce plus”
Plastic sledge ,Gorce plus”
Schlitten aus Kunststoff ,Gorce plus”

802425 Slizg ,Jabuszko”

Plastic sledge ,Apple”

Snowboard

863622 Deska dla dzieci ,Snowboard”
Children snowboard

Schlitten aus Kunststoff ,Apfel” ‘

24501  Slizg plastikowa ,Gorce”
Plastic sledge ,Gorce”

Schlitten aus Kunststoff ,Gorce”

472675

472676

472677

41410 Talerz do slizgania ,Alpen open big”
Plastic saucer ,Alpen open big”
Schlitten aus Kunststoff ,Alpen open big”

Narty dzieciece 70cm
Children ski 70cm
Kinderschi 70cm

Narty dzieciece 90cm
Children ski 90cm
Kinderschi 90cm

Kijki do nart dzieciecych

802426 Saneczki ,Puszek”

. . Plastic sledge ,Puszek”
Ski pole for children

Schlitten aus Kunststoff ,Puszek”
Stocke fur Kinderschi
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